De : Vu Thien Dac
Envoyé le : Vendredi 18 mars 2016
A : Promo 64

Demain je partirai...

Ce matin, devant mon bureau, le ciel est bleu clair, avec de rares nuages blancs ouateux et légers
se promenant nonchalamment. Beaucoup de neige recouvre encore les arbres que j'apercois a
travers ma fenétre, me rappelant que I'hiver n'est pas encore tout a fait terminé. Cependant le
soleil pénetre a flots dans la maison. Toute cette clarté quasi estivale me remplit de joie. Comme
le bonheur est parfois si simple...

J'ouvre mon courrier électronique, et je tombe sur le poeme Mai Téi Bi, transmis par mon ami
Truong. Ce dernier, doué de grandes facultés d'empathie et de compassion, est profondément
affecté par les départs rapides autour de lui, méme si peut-étre il ne s'en rend pas compte lui-
méme. Ce poeme est d'un grand réconfort pour lui-méme en premier lieu, c'est pourquoi il
I'apprécie beaucoup. Et, tout naturellement, il veut le partager avec d'autres, en particulier avec
ceux qui souffrent, ou ceux qui le comprennent.

MAI TOI B

Mai tdi di... chdng c6 gi quan trong,

Lé thwdng tinh, nhw 14 rung céng vién,
Nhuw hoa roi trwéc gié & bén thém,

Chuyén bé nhé gilra giong doi dong loan...
Trén giwerng bénh, T& Than vé thap thoang,
Xin mién ban, tham hdi hodc cau an,

Khi xac than thoi thép trat hoi tan,

Nam hap héi doi che gidy vinh biét.

Khoanh khéc cubi... Pau con gi tha thiét...
Nhing thang ngay han nhiét & tran gian.
Du giau sang hay danh vong day tran,
Ciling buéng bé tré vé cung cét bui...

Sé& dut diém doi pht du ngén ngui,

Dé di vao ranh gi¢i ciia &m dwong,

Khéng bang hoang trwéc ngwdng ctra bién cwong,
Bén tran tuc, bén vo hinh cbi la...

Chi wéc nguyén tdm hén ludn thw tha

V&i hanh trang thanh nhe bwéc qua nhanh,
Quén dang sau nhirng niu kéo giwt danh,
Két thic cudc It hanh trén dwong thé...
Mat nham rdi... Xin dirng thuwong roii 18,
DPlrng vong hoa, phing diéu hoac phan wu,
DPwng quay phim, chup anh dé danh lwu.
Gay phién toai, no thém nguwdi con sbng...



Ngoanh nhin lai, d&i ngwdi nhw gidc mong,
Pén tran trudng va di van tay khéng.

Bao tram thang, vui khé da chét chéng,
Nay rd sach...len bd, thuyén dén bén...
Néu twdng nhé..Xin &m tham ciu nguyén,
Nén xem nhuw giai thoat mét kiép ngudi,
C& binh tam, thoai mai v&i vui twoi,

Ké di trwéc, ngudi sau roi sé gap...

De mon c6té, ce poeme m'encourage a écrire mon testament. Je vous invite a le faire également.
On ne sait jamais...

Je legue toutes mes possessions matérielles a ma femme. Elle est toute ma vie, avec mes
enfants et petits-enfants. Sans eux, la vie n‘aurait plus aucune raison pour moi. Je leur legue tout
mon amour, toute mon affection, toute ma bénédiction.

A mes enfants et petits-enfants, j'ai déja contribué a leur Iéguer a leur naissance tout un fardeau
de qualités et de défauts. Qu'ils me pardonnent si une partie du bagage venant de ma part est
difficile a porter. Qu'ils sachent cependant que ce n'est pas ce que la vie leur a donné qui est
important, mais la maniére dont ils se servent de ce qu'ils ont recu de la vie.

A certaines de mes connaissances, je dis : Merci! Vous m'avez peut-étre fait beaucoup de bien,
donné beaucoup de bonheur, peut-étre sans vous en rendre compte. Mais moi-méme je n'oublie
pas. Si certains m'ont fait du mal, je ne m'en souviens pas, allez en paix. Si vous me devez
guelques sous prétés il y a longtemps, votre dette est effacée, (méme dans l'au-dela, pour ceux
qui y croient!).

A certaines autres personnes, je dis : Pardon! Je vous ai volontairement fait du mal, par manque
de réflexion, ou encore je ne l'ai pas fait expres. Me pardonner c'est redonner un peu plus de paix
a vous mémes.

A tous, je donne ma bénédiction. Soyez bons envers les autres, c'est le meilleur moyen d'étre
bons envers vous mémes,

Dac

De : Phan Van Truong

Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Cher Dac,
Merci pour ton courrier empreint d'une grande philosophie, si simple et pourtant si touchante.
Tu as écrit pour nous tous Nos propres pensees.

En revoyant tout le chemin que nous avons fait, parfois ensemble, nous mesurons aujourd'hui plus
gue jamais la valeur d'une paix céleste que nous avons pourtant fui lorsque jeunes. Et le temps
était paradoxalement si long ces années la.

Ainsi soit-il, D&c.
Affectueuses pensées
PvTrudng



De : Bui Ngoc Vu
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

DPéc oi

That [a mét khiic van tuyét véi. Moa viva dang ngdi udng ly caphe siva da véi Phuwédc & clra hotel
va huwdng ca hai tha vui gian di nay.

Cam on toa.

De : Trinh Dinh Hy
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

A DPac, Trwdng, Vi, Phwéc et tous les amis,

C'est tellement beau, sincére et touchant ce que vous avez écrit, Trwdng et Dac ! Faut-il que nous
arrivions a la derniere ligne droite de notre vie, pour réaliser a quel point elle est éphémeére ?

Et pourtant combien de poétes, combien de sages se sont écriés:

"La vie est un grand réve,

Pourquoi tant de peine, pourquoi tant de vicissitudes?"

Ly Bach

(X0 thé nhwoc dai méng, Ho vi lao ky sinh?)

"Bois le vin, tu ne sais pas d'ou tu es venu.

Vis la vie, sais-tu vers ou t'en iras-tu?"

Omar Khayyam

C'est le temps qui nous entraine inexorablement, mais comme le dit Jorge Luis Borges:

"Le temps est un fleuve qui m’emporte, mais je suis le fleuve. C’est un tigre qui me dévore, mais je
suis le tigre. C’est un feu qui me consume, mais je suis le feu.”

Et a tous ceux qui souffrent profondément de la perte d'un étre cher comme Vi, j'adresse cette
traduction en viét d'un poéme anonyme que vous connaissez déja sans doute :

Xin dirng khdc niva trén nAm mé toi,

Téi khéng con do, tdi khéng nam do.

Toi la mubn ngan ngon gio,

Téi la hat tuyét long lanh,

TOi la anh mat tr&i trén lda chin,

T6i la con mwa nhe mua thu.

Khi em tinh day trong budi sang an lanh,
TOi la strc manh

Tung Ién khéng nhirng dan chim bay lwon,
Toi la vi sao 14p lanh trong dém.

Xin dirng than thé bén ndm mo t6i,



Toi khéng ndm do, tdi khéng bao gi¢r chét.
(V6 danh)

"Do not stand at my grave and weep

| am not there, | do not sleep

| am a thousand winds that blow

| am the diamond glints on the snow

| am the sun light on ripened grain

When you awaken in the morning's hush

| am the swift, uplifting rush of quiet birds in circled flight
| am the soft stars that shine at night

Do not stand at my grave and weep

| am not there, | do not sleep."”

Soyons heureux d'exister. Que chaque jour pour vous et les vétres soit un bon jour !
Amitiés,
Hy

De : Nguyen trong Phuoc
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Merci & Pac, Trwdng, Hy pour ces textes et réflexions si justes et si émouvants...

Nous apprécions ces moments simples avec VU devant notre café matinal a Phu My Hwng !!!
Merci les Amis,

Phuwéc

De : Nguyen Cao Sy
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

DPéc oi, Trwdng oi, Hy oi:

Y tho hay, |&i tho dep, triét Iy séng cao siéu, khén ngoan va thiét thwe. Xin bai phuc va thanh that
cam on cac ban da chia xé.

Than mén,

De : Phan Van Truong




Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Hy,
Je comprends encore mieux. Tu es merveilleux Hy ! Derriére ta prose poétique (mais pas du tout

ta poésie prosaique !) tu sembles nous inviter a comprendre I'essence de la vie telle que tu la
percevrais.

Sans doute, ¢a serait sans doute cela. Y croire renforcerait, et la bonne interprétation et la bonne
attitude. Mon Dieu quel détachement, y arriverais-tu ?

Amitiés a tous.
Truwdong

De : Hoang thi Huong Thao
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Merci Dac d'étre l'initiateur et mes amis de partager leur réflexion et ouvrir leur cceur.
Qu'il est doux de vous revoir a travers ces quelques lignes !

La vie est un fleuve qui suit son cours inexorable, ce qui importe c'est I'amitié qui apporte un
elargissement de I'esprit et I'amour (humain) la révélation de son mysteére.

" Qu'il y ait du rire dans la douceur de I'amitié et un partage des plaisirs,
car c'est dans la rosée de choses modestes que le coeur trouve son matin et sa fraicheur "

Je vous laisse deviner l'auteur pour faire durer le plaisir de vous lire !
Amitiés
Thao

De : Georges Nquyén Cao Duc
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Ami Dac

Tu continues a m'étonner depuis un demi-siécle par ton humanisme superbement délicat.
Emouvant. Merci, cher Dac.

De : CAO Xuan Loc
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Cher Dac,



Merci de nous rappeler les bons moments de notre jeunesse, maintenant que nous nous
apprétons a voguer vers les rivages de la sérénité éternelle.

Nous avons encore une longue vie devant nous, méme si elle est forcément limitée dans le temps.
Il faut donc vivre chaque jour comme si c'était le dernier.

Amitiés a tous
C.X. Loc

De : Do trinh Ky
Envoyé le : Samedi 19 mars 2016

Cher Dac,
Je te lis avec plaisir et émotion.
Plaisir, car je retrouve le Dac que j'ai toujours connu: gentil, pondéré, sage.

Emotion car ce que tu écris la est juste, touchant, d'une grande délicatesse. Cela va droit au
ceeur.

Plaisir et émotion aussi lorsque nous nous sommes retrouves a Montréal, il y a de cela trois ans,
autour d'un repas dans un restaurant, puis a déguster une glace a une terrasse.

Mais bon, chers Dac et Trwdng, ce n'est pas a soixante dix balais qu'on va se faire abattre. Il fut
un temps ou on allait aux anniversaires des copains, puis ce fut le mariage de I'un ou de l'autre, le
mariage des enfants de I'un ou de l'autre, les enterrements des parents de I'un ou de l'autre, et a
présent les funérailles de I'un ou de l'autre de nos amis. C'est la vie, mais "the show must go on"
et raison de plus pour mordre la vie. Et a belles dents. Et tant qu'on peut... encore.

Avec toutes mes amitiés.

De : NGUYEN BA Dam
Envoyé le : Dimanche 20 mars 2016

Quelle belle langue que notre langue frangaise que vous maitrisez a la perfection ! Je n'ajouterai
rien a ce beau concert si ce n'est que pour vous remercier d'étre la avec votre cceur et votre
esprit. J'ai beaucoup de chance de vous avoir comme amis. Portez vous aussi bien que votre
tendre éloquence !

Nguyen ba Dam



